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Koulujen kapenevat Kkielivalinnat ovat viime vuosina heijastuneet myds yliopistojen kieli- ja
k&dnnostieteiden laitosten toimintaan. Heijastusvaikutus on moninainen: se nakyy seka laht6tasoltaan
kelpoisten hakijoiden méaérissa ettd koulutuksen vetovoimassa koulujen vahenevan opettgjatarpeen takia.
Jakimméinen on saanut pohtimaan koulutuksen sisdltGj& minkalaisia kieliasiantuntijoita tulevai suudessa
tarvitaan. Se on selvas, ettéd monikielinen ja -kulttuurinen yhteiskuntamme tarvitsee kielten asiantuntijoita —
vaikkel sitd aina tiedostetakaan. Yliopistojen kieli- ja kdannostieteiden laitoksilta valmistuvat myés ne
kiclialojen ammattilaiset, jotka luotssavat tulevaisuudessa suomalaista kidipolitiikkaa ja
kielikoulutuspolitiikkaa.

Suurin osa akateemisen koulutuksen saavista kieliasiantuntijoista paétyy kielten opettgjiksi, kaantgjiks ja
tulkeiksi. Néiden liséksi kidli- ja kd&nnosaineissa opiskelleet valitsevat ammattialoja, joissa on vahva
kielellinen komponentti tavalla tai toisella mukana: kansainvéliset tehtdvét, media- ja viestintaaa,
henkil6stbhallinto jne. Kaikissa néissa toissa vaaditaan nykyisin kykyd ymméartaa ja tulkita monikulttuurisia
viestintétilanteita. Tahan on mielestdmme syyta lisdta vaatimus ymmartda Kidlipoliittisia ja
kielikoulutuspoliittisia tekijoita.

Monikielisyys, kielipalitiikan ja kielikoulutuspolitiikan kysymykset ovat ensiarvoisen térkeité tulevai suuden
kieliammattilaiselle, riippumatta siitd, mikd on hénen pddaineenaan oleva kieli. Néiden teemojen
hahmottaminen ja tutkimus vaativat yhteiskunnan ja sen muutoksen lagjaadaista ymmartdmistd,
kielivalintojen ja kieleen kohdistuvien toimenpiteiden seurausten arvioimisen taitoa.

Tassa Kieliverkoston lehden numerossa esitelldan Turun yliopistossa aloitettu uusi opintokokonai suus
Monikidisyys yhteiskunnassa. Kysymys on uudesta ndkokulmasta kielelliseen viestint&dan, jota pyritéan
tarkastelemaan yli kieli- ja oppiainergojen.  Opintojaksossa pyritédn hakemaan eri nakokulmia
monikielisyyden osittain  hagjanaiseen ja rikkonaiseenkin ilmiéon ja antamaan tulevaisuuden
kieliasiantuntijalle siita riittavan lagja-alainen nakemys. Monikielisyys ndyttaytyy eri tavalla paikallisista tai
globaaleista ndkokulmista. Kun siihen liitetd&n nykyiset, nopeasti muuttuvat kulttuuriset, poliittiset ja
sosiadliset seikat, on ihmisten el@méén ja koulutukseen kohdistuvien vaikutusten maérittel eminen vaativaa.
Se koskettaa kuitenkin tavallatai toisellakaikkiameitd, jasiksi sekétutkijoiden ettéd muiden toimijoiden olisi
pyrittava ndita kysymyksia ratkomaan. Esittel emme opintokokonaisuuden Avoimen yliopiston suunnittelijan
Katriina M &kisen kanssa.

Lehden numerossa on myds muita artikkeleita, jotka pohjautuvat opintokokonaisuuden vuoden aikana
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pidettyihin luentoihin. Niissd monikielisyytta tarkastellaan useista eri nékokulmista. Professori Sirkka
Saarinen kertoo artikkelissaan Vendjan suomalais-ugrilaiset kielet: assimilaatiota ja sukupuuttoa néiden
kielten aseman heikentymisesta ja uhanalaisuudesta. Ma. professori Outi Paloposki tarkastelee puolestaan
k&annoskirjallisuutta jutussaan Kirjahyllyn monikielinen maailma. Ma. Kirsti Siitonen ihmettelee ja
puolustaa ei-didinkielisen suomenpuhujan oikeutta puhua suomea jutussaan " Saak suame puhu?" — suomi
ensisijaisena viestimisen valineend ei-suomenkielisten kontakteissa. Lisdksi numerossa on kahden
luennoille osallistuneiden jatko-opi skelijoiden arvioinnit opintokokonai suuden tarjoamasta opetuksesta. Satu
Rakkolainen-Sossan  mielestd  opinnot  ovat  antaneet  Tehotytkaluja  kieliasiantuntijan
tyokalupakkiin jaElina Ahola nékee sensisdlténeen Asiaa ja asennekasvatusta. Molemmat linkittévét
pohdintansa mielenkiintoisella tavalla omaan monikieliseen tyohonsa ja tyotehtaviinsa.

Kirjoittajista Marjut Johansson on ranskan ja Riitta Pyykkd vengjan professori Turun yliopiston Kieli- ja
kadannostieteiden laitoksella.
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